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Xcarta ̱ San Pablo hua̱ntu ̱
tzokniko̱lh Filipenses

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
Yuma̱ carta hua ̱ntu ̱ apóstol Pablo tzokniko̱lh

xta̱ca ̱najlaní̱n hua ̱nti̱ xuilakó̱ c-xaca ̱chiqui̱n
Filipos; lhu ̱hua̱ hua̱nti̱ li ̱ma ̱pa̱cuhui̱ko ̱y
“carta xala c-pu̱la ̱chi̱n”. Hua̱mpi ̱ na ̱ luhua
mini̱niy xli ̱ma̱pa̱cuhui ̱ca̱ “carta hua̱ntu ̱ ma̱sta ̱y
tapa̱xuhuá ̱n”. Xli ̱ca̱na ̱ pi̱ Pablo tzokli̱ yuma ̱ carta
acxni ̱ xlá̱ xpa ̱ti̱nama ̱ c-pu̱la̱chi ̱n caj xpa̱lacata pi̱
xli ̱pa̱huán, chu̱ xli̱scuja ̱ Quimpu ̱chinacan Cristo
(1:13), chu̱ ma ̱squi lhu ̱hua̱ hua̱ntu ̱ xli ̱li ̱puhuán caj
xpa̱lacata hua ̱ntu ̱ xakspulama ̱, xuilapá ̱ pu̱lactuy
hua ̱ntu ̱ luhua xma̱huixca ̱ni ̱y laqui ̱mpi̱ nakalhi ̱y
tapa̱xuhuá ̱n.
Xli̱pu̱lactum, luhua xli ̱pa̱xuhuay pi̱ antá̱

xpa̱ti ̱nama ̱ sa ̱mpi̱ chuná ̱ tla̱n xli ̱xakatli̱ko ̱y
xtachihui̱n Cristo yamá ̱ hua ̱nti̱ lacxtum
xta̱tanu ̱ma̱kó̱ c-pu̱la ̱chi̱n, xa̱huachí̱ xli ̱ma̱xqui ̱ko ̱y
tahuixca ̱ní̱n a̱makapitzi̱n xta̱ca̱najlaní̱n antá̱
xalaní ̱n hua ̱nti̱ na ̱ aya xli ̱pa̱huanko̱y Cristo, pi̱
niucxni̱ cataxlajuani̱ko̱lh.
Xli̱pu̱lactuy, xlá̱ xmakcatzi̱y tapa̱xuhuá̱n

sa ̱mpi̱ yama ̱ ca̱najlaní̱n xala c-Filipos hua̱nti ̱
xtzoknima ̱ko̱chá ̱ xcarta̱ xmaca̱niko̱ni ̱t actzu̱
tumi̱n hua ̱ntu ̱ xlacán xli ̱makta̱yaputunko̱y,
chu̱ Pablo luhua xpa̱xcatcatzi ̱nima̱kó̱. Chu̱
xli ̱pu̱lactutu, cumu xmakcatzi ̱y pi̱ nia ̱lh maka̱s
quilhtamacú̱ namakni ̱cán, xlá̱ lacatancs xcatzi ̱y
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pi̱ nia ̱lh pala maka̱s nalakchá̱n Quimpu̱chinacán
(1:21-23).

Pablo xakatli̱laca ̱nko ̱ya̱chá̱n
1Quit Pablo, xa ̱hua ̱ quinta ̱lacan Timoteo hua̱nti ̱

Dios quinca̱lacsacni̱tán laqui ̱mpi ̱ nacli̱taxtuya̱hu
cscujni ̱n Jesucristo, cca ̱tzoknimá̱n yuma̱ carta
xli ̱pacshuixínhua̱nti ̱macxtumta̱huani ̱tántit Jesu-
cristo, chu̱ na ̱macxtum lakataquilhpu̱tayá̱tit Dios
antá ̱ c-Filipos, na ̱ chuná̱ hua ̱nti̱ li ̱taxtuko̱y pas-
tores, pacs xa ̱hua ̱ diáconos hua ̱nti̱makta̱yale ̱nko ̱y
xli ̱pacs nata ̱laní̱n hua ̱nti̱ antá ̱ tapaksi̱niyá̱tit c-
siculán.

2 Clacasquín pi̱ quintla ̱tican Dios, xa ̱hua̱
Quimpu ̱chinacan Jesucristo caca ̱ucxilhlacachá ̱n,
chu̱ caca̱ma ̱xquí̱n tatancsni c-minacu ̱cán.

Pablo ma ̱xqui ̱y pa̱xcatcatzí̱nit Dios
xpa ̱lacatacan filipenses

3 Ankalhí̱n acxni̱ cca̱lacapa ̱stacá ̱n,
cpa̱xcatcatzi ̱niy Dios xpa̱lacata hua ̱ntu ̱ xlá ̱
tlahuani ̱t c-milatama̱tcán.

4 Cha̱nchu ̱ la ̱ntla̱ makatunu ̱ ctlahuaniy quio-
raciónmimpa ̱lacatacán, tlanca tapa̱xuhuá̱ncmak-
catzi ̱y c-quinacú̱,

5 sa ̱mpi ̱ clacapa ̱staca̱ hasta la ̱ntla̱ yama̱
quilhtamacú̱ acxni̱ huacu xakasiya̱ tili̱pa ̱huántit
Quimpu ̱chinacan hasta la ̱ntla̱ chú̱ xli ̱pacs huixín
ni ̱ taxlajuani̱pá̱tit, chunatiyá̱ quimakta ̱yapá̱tit
la ̱ntla̱ macxtum ma ̱akahuani̱ma ̱hu xtachihui̱n
Jesús hua̱ntu ̱ma̱sta ̱y laktáxtut.

6Quit ccatzi ̱y pi̱ Dios ankalhí ̱nnaca̱makta ̱yayá̱n
sa ̱mpi̱ yama ̱ tla̱n tascújut hua ̱ntu̱ ma̱n
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ma ̱lacatzuqui̱ni̱t c-milatama ̱tcán acxni ̱ huixín
xapu ̱lh tili ̱pa̱huántit Jesús, xlá̱ li ̱huana̱
nama̱kantaxti ̱ti ̱lhay hasta acxni̱ namín xli ̱maktuy
Jesucristo.

7 Cpuhuán pi̱ chuná ̱ ca ̱mini̱niyá̱n
ankalhí ̱n nacca ̱lacapa ̱stacá̱n, sa ̱mpi̱ luhua
snu ̱n cca ̱lakalhamaná̱n, xli ̱pacs quinacú̱
cca ̱pa̱xqui ̱yá̱n, sa ̱mpi ̱ huixín caxani ̱li̱huayá̱
acxtum quinta ̱kalhi ̱yá̱tit tapa̱xuhuá ̱n, chuná̱
ma ̱squi cpa̱ti ̱ma̱ c-pu̱la ̱chi̱n, usu acxni̱
cchihui ̱nánc-xlacati ̱ncanma̱paksi̱naní ̱n laqui ̱mpi̱
nacma̱lulokniko̱y pi̱ xli ̱ca ̱na ̱ huá̱ lakma̱xtunán
xtachihui̱n Cristo.

8 Lacatancs catzi ̱y Dios pi̱ luhua snu̱n
cca ̱lakalhamaná̱n sa ̱mpi ̱ yuma ̱ tapá̱xqui ̱t hua ̱ntu̱
cmakcatzi̱y c-quinacú̱, chu̱ hua ̱ntu ̱ cca ̱kalhi̱niyá ̱n,
huá ̱ quima̱xqui̱ni ̱t Quimpu ̱chinacan Jesucristo.

9 Ma ̱squi ccatzi̱y pi̱ la ̱pa̱xqui ̱yá̱tit hua̱mpi ̱ quit
csquiniy li ̱tlá̱n Dios acxni ̱ ctlahuay quioración pi̱
ca ̱x catali ̱huáquiḻh la ̱ntla̱ kalhi̱yá ̱tit tapá̱xqui ̱t, chu̱
na ̱ chuná ̱ caca̱ma ̱xquí ̱n lhu̱hua tastácat, chu̱ tla̱n
talacapa ̱stacni̱ laqui ̱mpi ̱ ca̱x nacatzi̱yá ̱tit tu̱ tla ̱n,
chu̱ la ̱ntla̱ nata̱katancsayá̱tit hua̱ntu ̱ xatlá̱n.

10 Laqui̱mpi ̱ nacatzi ̱niyá̱tit nalacsacá̱tit hua ̱ntu̱
a ̱tzinú̱ tla̱n naca̱mini̱niyá̱n c-milatama̱tcán
laqui ̱mpi̱ aksti̱tum nalatapa̱yá̱tit, chu̱ ni ̱tú̱
catica̱li ̱huanicántit acxni ̱ Cristo namimpalay
xli ̱maktuy.

11 Sa̱mpi ̱ caj xpa ̱lacata tla̱n milatama̱tcán
namacama̱xqui ̱yá ̱tit Dios lacuan mintascujutcán
hua ̱ntu ̱ Jesucristo ca̱li ̱makta̱yani̱tán nahuán,
laqui ̱mpi̱ chuná ̱ tla̱n nali̱ma ̱xqui̱cán
pa̱xcatcatzí ̱nit, chu̱ ca ̱cni ̱ Dios caj



FILIPENSES 1:12 iv FILIPENSES 1:16

mimpa̱lacatacán.
12 Nata̱laní ̱n, quit clacasquín pi̱ huixín

nacatzi ̱yá̱tit pi̱ xli̱pacs hua̱ntu ̱ quiakspulama ̱,
chuná ̱ la ̱ntla̱ ctanu ̱ma̱ c-pu̱la ̱chi̱n, ma̱squi lhu ̱hua̱
hua ̱ntu ̱ cpa̱ti ̱ma ̱, ni ̱ cli ̱puhuán sa ̱mpi ̱ huá ̱ xli ̱tlá̱n
qui ̱taxtuni̱t pi̱ chuná ̱ tlak tla̱n nata ̱kahuani̱y tama̱
xtachihui̱n Jesús hua ̱ntu ̱ma̱sta ̱y laktáxtut.

13 Chuná ̱ cuan sa ̱mpi ̱ xli ̱pacs yama ̱ xtropa̱
ma ̱paksi̱na romano hua̱ntu ̱ maktakalhnanko̱y
u ̱nú̱ c-pu̱la ̱chi̱n, xa ̱hua ̱ lhu̱hua ̱ hua̱nti̱ huilakó̱
u ̱nú̱ c-tlanca ca ̱chiquí̱n, tancs catzi ̱ko̱ni ̱t pi̱ quit
quili ̱tamacanu̱cani ̱t c-pu̱la ̱chi̱n caj xpa̱lacata pi̱
huá ̱ cli̱pa ̱huánQuimpu ̱chinacan Jesús.

14 Chu̱ cumu lhu̱hua ̱ catzi̱cán pi̱ caj huá̱
xpa̱lacata quit cli̱pa ̱ti̱nama ̱ c-pu̱la ̱chi̱n, lhu ̱hua̱
hua ̱nti ̱ u̱nú ̱ xalaní ̱n hua ̱nti̱ li̱pa ̱huanko̱y Jesús
akpuhuanti̱ko̱ni ̱t xpa̱lacata nali ̱akchuhui̱nanko̱y
xtachihui̱n Cristo, chu̱ ni ̱ pala tzinú̱
lakpe̱cuanko̱y sa ̱mpi̱ catzi ̱ko̱y pi̱ huá ̱ xta̱chuná̱
namakta̱yako̱y Quimpu̱chinacán la̱ntla ̱ ucxilhko̱y
pi̱ quimakta ̱yama ̱.

15 Ma ̱squi xli ̱ca ̱na ̱ pi̱ lhu̱hua ̱ hua̱nti ̱
li ̱chihui ̱nanko̱y Cristo hua ̱mpi ̱ ni̱ xpa̱lacata ̱ pala
luhua tancs ma̱siyuputunko̱y xtachihuí̱n, huata
caj xpa̱lacata ̱ taskáhuiṯ pi̱ caj quilakcatzaniko̱y
la ̱ntla̱ xli̱lhu ̱hua̱ hua ̱nti̱ aya li̱pa ̱huanko̱ni ̱t, chu̱
pi̱ ma̱pa̱pitziputunko̱y ca ̱najlaní̱n; hua̱mpi ̱ na̱
huí ̱ a̱makapitzí̱n hua ̱nti̱ xli ̱ca̱na ̱ tancs li̱scujma ̱kó̱
xtachihui̱n Dios.

16 Hua ̱ xlacán li ̱chihui ̱nanko̱y Cristo
sa ̱mpi̱ quilakalhamanko̱y, chu̱ xli ̱ca ̱na̱
quimakta ̱yaputunko̱y. Xlacán catzi ̱ko̱y pi̱ hua̱
Dios ma̱sta ̱ni ̱t quilhtamacú̱ naquintamacanu̱cán
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c-pu̱la ̱chi̱n laqui ̱mpi ̱ nacma ̱luloka̱ c-xlacati ̱ncan
lactlanca ma ̱paksi̱naní ̱n pi̱ xli̱ca ̱na ̱ hua̱
xtachihuí̱n ma̱sta ̱y laktáxtut.

17 Hua ̱mpi̱ hua̱ a̱makapitzí̱n, ma̱squi na̱
huanko̱y pi̱ quimakta ̱yaputunko̱y ni ̱ xli ̱ca ̱na̱
sa ̱mpi̱ caj quilakcatzaniko̱y quintascújut la ̱ntla̱
tla̱n qui̱taxtuma ̱, chu̱ lactlahuaputunko̱y
laqui ̱mpi̱ nama̱li ̱huaqui ̱ko̱y tacatzanájuat la ̱ntla̱
aya cpa̱ti ̱ma̱ c-pu̱la ̱chi̱n.

18 Hua ̱mpi ̱ ni ̱ pala tzinú̱ cli ̱ta̱klhu̱hui ̱y, sa ̱mpi̱
palapi̱ hua ̱ntu ̱ aksti̱tum, usu ni̱ aksti̱tum
li ̱chihui ̱nama̱kó ̱ xtachihui̱n Dios, hua ̱mpi ̱ cumu
na ̱ nama̱pa ̱cuhui̱ko̱y Cristo, hua̱ yumá ̱ a ̱tzinú̱
quit luhua cli ̱pa̱xuhuay, chu̱ hasta chunatiyá̱
nactili ̱pa̱xuhuay pi ̱ huá ̱ li ̱chihui̱nama ̱ca̱ Cristo.

Hua ̱ Pablo ni̱tú ̱ xlakasi̱ xli̱latámaṯ hua̱ lapi ̱ ni ̱ lay
nali ̱scuja ̱ Cristo

19 Na ̱ ni ̱ lay tí ̱ naquima̱laksputuniy yuma̱
quintapa̱xuhuá ̱n sa ̱mpi̱ cli ̱catzi̱y pi̱ pacs tla̱n
naquinqui̱taxtuniy la̱ntla ̱ huixín natlahuayá̱tit
oración quimpa ̱lacata, chu̱ cspiritu Jesucristo
naquimakta ̱yalé̱n.

20 Chu ̱ quit luhua chuná ̱ ccatzi̱y pi̱ Dios
naquimakta ̱yay laqui ̱mpi̱ xali̱huacá ̱ hua ̱ chú̱
la ̱ntla̱ cpa̱ti ̱nama̱, ni ̱tú̱ cactili ̱tama̱xániḻh,
huata ni ̱ anán tamacpuhuá̱n laqui̱mpi ̱ tla̱n
tancs nacchihui ̱nán c-xlacati̱ncán hua̱nti ̱
naquima̱kalhapali̱ko ̱y c-xpu̱ma̱paksí ̱n tlanca
ma ̱paksi̱na romano, chu̱ c-quilatámaṯ stalanca
natasiyuy xli ̱tlihuaka Cristo, chuná ̱ lapi̱ tla̱n
clamajcú nahuán xastacná, usuchí̱ pala nacni ̱y.
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21 Hua̱ chuná ̱ cli ̱huán sa ̱mpi̱ hua ̱ntu̱
quimpa ̱lacata, lapi̱ ctilatama̱ycú ̱ qui ̱taxtuy pi̱
ckalhi ̱ycú̱ quilhtamacú̱ nacscujnaniy Cristo, chu̱
lapi̱ nacni ̱y na ̱ chuná ̱ tla̱n quinqui̱taxtuniy sa ̱mpi̱
chuná ̱ hasta xali ̱huacá ̱ xatlá̱n.

22 Pus ni ̱ ccatzi ̱y xatú ̱ tlak naclakpuhualacá̱n,
sa ̱mpi̱ xli ̱makua̱nactilatama̱y ca̱tuxá ̱huat, chu̱ ck-
alhi̱y yuma ̱ quimacni, tla̱n li̱pa ̱xuhu nacli ̱scuja̱
xpa̱lacata ̱pi̱ tlak lhu ̱hua̱ nalakapascánxtachihui̱n
Quimpu ̱chinacan Jesús.

23 Chi̱ hua ̱ lapi̱ aya xacni ̱lh luhua a ̱tzinú̱ tla̱n
xquinqui ̱taxtúnilh sa̱mpi ̱ aya xaccha̱lh c-xpa ̱xtu̱n
Cristo.

24 Hua ̱mpi ̱ na ̱ chuna li ̱tum huixín a ̱tzinú̱
ca ̱mini̱niyá̱n caclatámaḻh xastacná laqui ̱mpi̱
nacca ̱makta̱yayá ̱n.

25 Huá ̱ xpa ̱lacata quit luhua ccatzi̱y pi̱
nactitamakaxtaka̱ ca̱tuxá ̱huat laqui̱mpi ̱ tla̱n
nacca ̱makta̱yayá ̱n c-mintaca̱najlacán, chu̱ chuná̱
ca ̱x nakalhi̱yá ̱tit tapa̱xuhuá̱n,

26 sa ̱mpi̱ luhua cca̱lakamputumpalaya̱chá̱n
laqui ̱mpi̱ nali ̱pa̱xuhuayá̱tit Quimpu ̱chinacan
Cristo caj quimpa̱lacata.

27Hua ̱mpi̱ ma ̱squi catu ̱huá ̱ tu ̱ xquiakspúlalh caj
xma ̱n hua ̱ yuma ̱ tachihuí ̱n hua ̱ntu ̱ cca̱huaniyá̱n:
pi̱ hua ̱ntu ̱ aksti̱tum calatapá̱tit chuná̱ la ̱ntla̱
mini̱niynalatama̱ko̱yhua ̱nti̱xli ̱ca̱na ̱ li ̱pa̱huanko̱y
Quimpu ̱chinacán, chuná ̱ acxni̱ cca ̱lakana̱chá ̱n,
usuchí̱ ma̱squi ni̱tú ̱ cca ̱lakani̱tanchá̱n. Huá̱
clacasquín pi̱ ankalhí ̱n cacca̱kaxmatnín
mimpa̱lacatacán pi̱ chunatiyá̱ aksti ̱tum li̱lapá ̱tit,
chu̱ li ̱scujpá̱tit yama ̱ mintaca̱najlacán hua ̱ntu̱
kalhi ̱yá̱tit caj xpa ̱lacata cumu li̱pa ̱huaná̱tit
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yama ̱ li ̱pa̱xuhu xtachihui̱n Cristo hua̱ntu ̱ ma̱sta ̱y
laktáxtut.

28 Hua ̱mpi ̱ ni ̱ pala tzinú ̱ caca̱maka̱klhán yama̱
hua ̱nti ̱ ca ̱si̱tzi̱niyá̱n, sa̱mpi ̱ cumu ni ̱ natatlaji̱yá ̱tit,
huata tla̱n nama̱luloká̱tit pi̱ xli ̱ca ̱na̱, pus stalanca
tasiyuy pi̱ naaktzanka̱ta̱yako̱y xlacán; hua ̱mpi̱
hua ̱ntu ̱ mimpa̱lacatacán, na ̱ luhua stalanca
natasiyuy pi̱ huixín xli ̱ca ̱na̱ kalhi ̱yá̱tit laktáxtut,
sa ̱mpi̱ hua ̱ Dios chuná ̱ naca̱makta ̱yayá̱n.

29 Luhua xli ̱ca ̱na ̱ pi̱ huixín Dios
ca ̱ucxilhlacachini̱tán, chu̱ ca ̱lacsacni̱tán
laqui ̱mpi̱ nali̱pa ̱huaná̱tit Cristo, hua ̱mpi ̱ na ̱ tla̱n
nali ̱pa̱xuhuayá ̱tit sa ̱mpi ̱ huixín na ̱ luhua lhu ̱hua̱
hua ̱ntu ̱ nali ̱pa̱ti ̱naná̱tit caj xpa̱lacata cumu huá̱
li ̱pa̱huaná ̱tit.

30 Luhua macxtum li ̱lani̱tahu yuma̱ tascújut,
chuná ̱ la̱ntla ̱ huixín cumu la ̱ntla̱ quit; huixín
aya ucxílhtit la ̱ntla̱ xacscujma̱ c-milaksti̱pa ̱ncán,
chu̱ la ̱ntla̱ chú̱ chunatiyá̱ ca̱li ̱ta̱chihui ̱nancaná̱tit
la ̱ntla̱ quit aksti ̱tum cli̱scujma ̱ Cristo.

2
Ma̱squi Cristo xkalhi̱y tlanca xlacatzúcut c-

akapú ̱n hua̱mpi ̱ milh li ̱taxtuy la ̱ cha ̱tum cati̱hua̱
chixcú ̱

1 Hua ̱ lapi̱ xli̱ca ̱na ̱ huixín luhua catzi ̱yá̱tit pi̱
Cristo ca̱ma ̱xqui̱yá ̱n ta̱kpuhuantí ̱n laqui ̱mpi̱
ni ̱ nataxlajuani̱yá̱tit, lapi̱ hua ̱ xtapá̱xqui ̱t
ca ̱ma̱koxumixiyá̱n acxni̱ li ̱puhuampá ̱tit,
lapi̱ taluloká̱tit pi̱ ca̱ta̱lamá ̱n Espíritu Santo
c-milatama ̱tcán, chu̱ catzi ̱yá̱tit la ̱ntla̱ xlá ̱
ca ̱lakalhamani̱tán,
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2 pus luhua catlahuátit li̱tlá̱n
caquimakapa ̱xuhuátit caj xpa̱lacata pi̱ hua ̱ntu ̱ ak-
sti ̱tum calatapá̱tit, acxtum cala ̱lakalhamántit, chu̱
cala ̱pa̱xquí ̱tit, aktumá talacapa ̱stacni cakalhí ̱tit,
chu̱ pu̱lactumá̱ hua ̱ntu ̱ caucxilhlacachipítit
mintascujutcán.

3 Ni̱ pala pu̱lactum tu ̱ catlahuátit pala caj
nali ̱lacapacxá̱tit, usu nali̱lacata ̱qui ̱naná̱tit, chí̱
hua ̱mpi ̱ huata hua ̱ntu̱ li ̱pa̱xuhu catlahuátit
laqui ̱mpi̱ nali̱makta ̱yananá̱tit; chu̱ na ̱ chuná̱
huá ̱ lactali̱pa ̱hu cali̱ma̱xtukó̱tit a ̱makapitzi̱n, chu̱
ni ̱ caj huata huixín chuná̱ cali ̱taxtútit.

4 Ti̱ni ̱ calacapá ̱stacli̱ hua ̱ntu̱ ma̱n xacstu-
laktáxtut, hua ̱mpi̱ na ̱ calacapá̱stacli ̱ hua ̱ntu̱
xlaktáxtut a̱makapitzí̱n.

5 Puschí̱ cakalhí ̱tit yumá ̱ xatla̱n minta-
puhua ̱ncán xta̱chuná ̱ la ̱ntla̱ kalhi ̱y Cristo Jesús,

6 sa ̱mpi̱:
Ma ̱squi xli ̱ca ̱na ̱ xlá̱ pi̱ xta̱chuná ̱ xkalhi̱y tlanca

xlacatzúcut cumu la ̱ hua ̱ntu ̱ Dios kalhi ̱y,
ni ̱ hua ̱ lakcátzalh yumá ̱ la ̱ntla̱ xli ̱Dios xuani̱t, pala

fuerzaj nakalhi̱y, niucxni̱ namakaxtaka,
7 chí ̱ hua ̱mpi ̱ luhua xli ̱pacs xtapa̱xuhuá̱n

makáxtakli ̱ pacs xca ̱cni ̱ hua̱ntu ̱ xli ̱kálhiṯ
la ̱ntla̱ xli ̱Dios,

hua ̱mpi ̱ huata li ̱táxtulh xta̱chuná ̱ la̱ cha̱tum
li̱ma ̱paksi̱t tasa ̱cua,

sa ̱mpi̱ acxni̱ lacáchilh u̱nú ̱ ca ̱tuxá̱huat huá ̱ tíyalh
xlatámaṯ la ̱ntla̱ ti ̱ caj xachunata chixcú.

8 Pus Cristo acxni̱ chuná ̱ acstuta ̱ctú̱ju̱lh, chu̱
tátaḵsli ̱ la ̱ntla̱ xta̱chuna chixcú,

pacs ma̱kantáxtiḻh hua ̱ntu ̱ xli̱ma ̱paksi̱cani ̱t hasta
tamacamá̱sta ̱lh ca ̱li ̱ní̱n,
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ma ̱squi xli ̱ca̱na ̱ pi̱ luhua li ̱ma̱xaná ̱ qui ̱taxtúnilh,
sa̱mpi ̱ antá̱ makni̱ca ̱ c-cruz.

9 Hua̱ntu ̱ xpa ̱lacata Dios a ̱li ̱sta̱lh xcátziṯ tali ̱pa̱hu
li̱má ̱xtulh,

chu̱ tláhualh pi̱ xtapa̱cuhui̱t a ̱tzinu ̱ tali ̱pa̱hu
cali̱táxtulh, ni ̱ xahua la ̱ntla̱ catu ̱hua̱
a̱makapitzi̱n tapa̱cúhuiṯ anán.

10 Laqui ̱mpi̱ c-xlacatí ̱n acxni̱ nakaxmatko̱y xtu-
cuhuini Jesús,

xli ̱pacs nalakatatzokostako̱y,
nama̱xqui ̱ko̱y ca ̱cni̱ pacs la ̱ntla̱ ti ̱ huilakó̱ c-

akapú̱n,
chu̱ ti̱ xala ca ̱tiyatna, chuná ̱ la ̱ntla̱ ti ̱ huilakó̱ c-

xtampi̱n ca ̱tiyatna.
11Chu ̱ xli ̱pacs nali̱ma ̱lulokko̱y csi̱maka̱tcán
pi̱ Jesucristo hua̱ Xpu ̱chinacán,
laqui ̱mpi̱ chuná ̱ nali ̱ma̱xqui ̱cán ca ̱cni̱

Quintla̱tican Dios caj xpa̱lacata hua ̱ntu̱
tlahuani̱t.

Dios quinca̱makta̱yamá ̱n ma ̱kantaxti ̱ya̱hu
xli̱ma ̱paksí ̱n c-quilatama ̱tcán

12 Nata ̱laní ̱n, cumu luhua cca̱lakalhamaná̱n
huá ̱ cca ̱li ̱ma̱lacapa ̱stacni̱yá ̱n pi ̱ chuná ̱ la ̱ntla̱
huixín aktum tapa̱xuhuá̱n quinkalhakax-
matni ̱tántit hua̱ntu ̱ cca ̱li ̱ta̱kalhchuhui̱nani̱tán
acxni ̱ xaclama̱chá ̱ c-milaksti ̱pa̱ncán, pus
clacasquín pi̱ chunatiyá ̱ cali̱tzaksátit hua ̱ntu̱
quit cca ̱li̱ta̱kalhchuhui̱nama̱chá ̱n hua ̱ chú̱
ma ̱squi mákat clama ̱. Quit ccatzi ̱y pi̱ ni ̱ caj
catikaxpatmakántit hua ̱ntu ̱ cca ̱huanimá̱n,
cali ̱pa̱huántitDios, chu̱ aksti̱tumcali̱scújtithua ̱ntu̱
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aya catzi̱yá ̱tit pi̱ Dios ucxilhputún c-xlatama̱tcán
hua ̱nti ̱ lakma̱xtuniko̱ni ̱t xli ̱stacnacán,

13 ma̱squi catzi ̱yá̱tit pi̱ hua ̱ Dios ca ̱ma̱xqui ̱yá̱n
tama ̱ tla̱n talacapa ̱stacni̱ la ̱ntla̱ natlahuaputuná̱tit
tu ̱ xatlá̱n, chu̱ na ̱huatiyá̱ ca̱makta ̱yayá̱n laqui ̱mpi̱
tla̱n nama ̱kantaxti̱yá ̱tit c-milatama̱tcán chuná̱
la ̱ntla̱ xlá ̱ lakati̱y nama̱kantaxtiyá̱tit.

Quin quili̱makaxkaka̱natcán la̱ stacu̱
ca̱tuxá ̱huat

14 Acxni̱ pala tú ̱ tlahuayá̱tit, huixín ni̱
cali ̱aklhu̱hua ̱tnántit, na ̱ ni ̱ pala ca̱tasi ̱tzi cascújtit.

15 Laqui̱mpi ̱ ni̱tí ̱ nakalhi̱y tu̱
naca ̱li̱makstuntlahuayá̱n pi̱ chunatiyá̱
tlahuapá̱tit hua ̱ntu ̱ ni ̱tlá̱n, usu naca ̱li ̱aksaná̱n,
aksti̱tum calatapá ̱tit chuná ̱ la ̱ntla̱ lacasquín
Dios nalatama̱ko ̱y xlakskatá̱n c-xlaksti̱pa ̱ncan
yuma ̱ xaaktzanka̱ta̱yani̱n tachixcuhuí̱tat, na̱
ni ̱ lacuan xta̱yatcán hua ̱nti̱ lama̱kó̱ ca̱tiyatna.
Camakaxkaka̱nántit c-xlaksti̱pa ̱ncán xta̱chuná̱
la ̱ntla̱ yama ̱ stacu ̱ hua ̱ntu ̱ makaxkaka̱nán c-
akapú̱n,

16 xli ̱makua ̱ li ̱xakatli̱ko̱yá ̱tit xtachihui̱n
Cristo hua ̱nti̱ nama ̱siyuniko̱y la ̱ntla̱ li ̱pa̱xuhu
nalatama̱ko̱y. Lapi̱ chuná ̱ natlahuayá̱tit,
acxni ̱ namín xli ̱maktuy Cristo quit li ̱pa̱xuhu
nacmakcatzi̱y pi̱ naccatzi̱y pi̱ ni̱ luhua caj chunatá̱
ctlakuantamakani̱t c-quintascújut cumu huixín
aksti̱tum li ̱pa̱huántit.

17 Chu̱ pacs tla̱n xactláhualh hasta ma̱squi
xlacasquinca̱ pi̱ hua ̱ quilatámaṯ xacmacamá̱sta ̱lh
laqui ̱mpi̱ chuná ̱ li ̱huana̱ xta̱takátziḻh
mili̱ca ̱xtlahua̱ncán hua ̱ntu ̱ huixín li ̱sa ̱huaná̱tit
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c-xlacati ̱n Dios. Xli ̱ca̱na ̱ pi̱ lapi̱ chuná ̱ xqui ̱táxtulh
quit luhua xacli ̱pa̱xúhualh, chu̱ chuná ̱ macxtum
nakalhi ̱ya̱cha̱hu tu ̱ nali ̱pa̱xuhuaya̱hu la ̱ntla̱
lacapa ̱staca̱hu hua̱ntu ̱ Dios tlahuani ̱t c-
quilatama̱tcán cha̱tunu ̱ quin.

18 Pus quit cca̱huaniyá̱n pi̱ na ̱ lacxtum
caquili̱ta̱pa̱xuhuátit yuma ̱ quintapa̱xuhuá̱n
hua ̱ntu ̱ quit ckalhi ̱y.

Pablo huan pi ̱ nama̱lakacha̱niko̱y Timoteo, chu̱
Epafrodito

19 Lapi̱ huá̱ lacasquín Quimpu ̱chinacan
Jesucristo, ni ̱ pala maka̱s quilhtamacú̱
nacca ̱ma̱lakacha ̱niya̱chá̱n Timoteo laqui ̱mpi̱
tzinú ̱ nacta ̱katancsay, chu̱ nackalhi ̱y tapa̱xuhuá̱n
acxni ̱ xlá̱ naqui ̱taspita, chu̱ naquihuaniy la ̱ntla̱
huixín lapá̱tit.

20 Huá̱ chuná ̱ cli ̱puhuán pi̱ huá̱
nacca ̱ma̱lakacha ̱niya̱chá̱n Timoteo sa ̱mpi ̱ ni ̱tí̱
ckalhi ̱y a ̱tanu̱ hua ̱nti̱ luhua xacli ̱pá̱hualh, chu̱
hua ̱nti ̱ na ̱ chuná ̱ xle̱lh xtalacapa̱stacni̱ xta̱chuná̱
la ̱ quit, chu̱ na̱ luhua xli ̱ca̱na ̱ xca ̱lakcatzán xli̱pacs
huixín xala c-Filipos hua ̱nti̱ li̱pa ̱huaná̱tit Cristo.

21Sa̱mpi ̱ xli ̱pacs a ̱makapitzí̱n li̱lakaputzako̱y la-
capa̱stacko̱y hua̱ntu ̱ma ̱n xacstulaktáxtut, chu̱ ni ̱tí̱
li ̱ta̱katzanka̱putún xtascujut Jesucristo.

22 Hua̱mpi ̱ huixín aya li ̱huana ̱ lakapasá̱tit
Timoteo, chu̱ catzi̱yá ̱tit la ̱ntla̱ le̱ma̱ xatla̱n
tapuhuá ̱n, chu̱ la ̱ntla̱ aksti̱tum quimakta̱yale ̱ma
laqui ̱mpi̱ nacli̱akchihui̱nana̱hu xtachihui̱n Jesús,
pacs quinkalhakaxmata̱ hua ̱ntu ̱ cuaniy xta̱chuná̱
la ̱ntla̱ quinkahuasa.
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23 Chuná̱ pi ̱ caj xma ̱n naccatzi ̱y la ̱ntla̱ luhua
naqui ̱taxtuy yuma ̱ quintalakapútziṯ hua ̱ntu ̱ ck-
alhi̱y, tuncán nacca̱ma ̱lakacha ̱niya̱chá̱n;

24 ma̱squi xli ̱ca ̱na ̱ quit luhua cli ̱pa̱huán
Quimpu ̱chinacán, ccatzi ̱y pi ̱ xlá̱ naquimakta ̱yay,
chu̱ na ̱ ni ̱ maka̱s quilhtamacú̱ quit ma̱n
nacca ̱lakana̱chá̱n.

25 Na̱ cpuhuán pi̱ xlacasquinca̱
xacca ̱ma̱lakacha ̱nichá̱n quinta ̱lacan Epafrodito
hua ̱nti ̱ huixín quimacaminini ̱tántit laqui ̱mpi̱
naquimakta ̱yay, chu̱ xli ̱ca ̱na ̱ pi̱ hua̱ntu ̱ aksti̱tum
xlá̱ quimakta ̱yani̱t c-quintascújut.

26 Xlá̱ luhua ca̱pa̱stacmá ̱n, chu̱ luhua ca ̱na̱tá
xca ̱ucxilhni puhuán, sa ̱mpi ̱ huanica̱ pi̱ catzí ̱tit pi̱
xlá̱ luhua xta̱tatlay.

27 Pus luhua xli ̱ca ̱na̱ xlá̱ pi̱ luhua snu̱n xuani̱t,
chu̱ hasta a ̱yuj ni ̱ ni ̱lh; hua ̱mpi̱ kalhí ̱nilh Dios
talakalhamá̱n chu̱ tatlá̱ni̱lh, chu̱ na ̱ chuná̱
quit quilakalhámalh sa ̱mpi̱ cumu cli̱puhuama̱
anta ̱ni ̱ ctanu ̱ma̱, chu̱ pala tú ̱ xtilánilh li ̱huacá̱
xactili ̱puhua̱.

28 Huá ̱ xpa ̱lacata cca̱li ̱ma̱lakacha ̱nima̱chá̱n
laqui ̱mpi̱ acxni ̱ naucxilhpalayá̱tit tla̱n
nakalhi ̱yá̱tit tapa̱xuhuá̱n laqui̱mpi ̱ na ̱ ni ̱ pala
quit cactili̱puhua ̱.

29 Puschí̱ li̱pa ̱xuhu camakamaklhti ̱nántit yuma̱
quinta ̱lacán hua ̱nti̱ li ̱pa̱huán Quimpu ̱chinacán,
chu̱ na ̱ ankalhí̱n luhua mili̱ma ̱xqui ̱tcán ca ̱cni̱
xli ̱pacs hua ̱nti ̱ chuná ̱ kalhi ̱ko̱y tla̱n xtapuhua̱ncán
la ̱ntla̱ xlá ̱ kalhi̱y.

30 Sa ̱mpi̱ caj huá ̱ xpa̱lacata pi̱ huá ̱ lacscujnima̱
Cristo actzú ̱ xuani̱t aya xni ̱y, aya xmacama ̱sta ̱y
xlatámaṯ caj xpa̱lacata naquili̱scuja ̱ quit, sa ̱mpi̱
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cumu huixín mákat huilapítit ni ̱ lay ma̱n
quimakta ̱yayá ̱tit.

3

Pablo makcatzi̱putún tlanca xli̱tlihuaka Dios
xlatámaṯ xta̱chuná̱ la̱ntla̱ Cristo xmakcatzi̱ni ̱t

1 Nata̱laní ̱n, a̱maktum cca̱huanipalayá̱n
pi̱ ma ̱squi catu ̱huá̱ tu̱ naca ̱akspulayá̱n
ankalhí ̱n cali ̱pa̱xuhuátit Quimpu ̱chinacán, chu̱
ma ̱squi maklhu̱huatá ̱ chuná ̱ cca̱huanini ̱tán, ni̱
clakacha ̱niy nacca̱huaniyá̱n hua ̱ntu ̱ huatiyá̱
cca ̱li ̱xakatli̱ni ̱tán xapu ̱lh, na ̱ luhua xatlá̱n
mimpa̱lacatacán pi ̱ natikaxpatpalayá̱tit
a ̱maktum.

2 Na̱ ca ̱na̱ huixín cui̱ntaj catlahuátit, skálalh
calatapá ̱tit pi̱ ni ̱tú̱ naca ̱akskahuimi̱yá̱n tama̱
chixcuhuí ̱nhua ̱nti̱xta̱chuná ̱ chichi̱xni ̱xcananko̱y
hua ̱nti ̱ li ̱xcájnit li ̱catzi̱ko̱y, yamá ̱ hua ̱nti̱ huanko̱y
pi̱ xlacasquinca̱ circuncidar nalayá̱tit lapi̱ luhua
xaxli ̱ca ̱na̱ xalaktaxtun nahuamputuná̱tit c-
xlacati ̱n Dios; xli ̱ca ̱na ̱ pi ̱ ni ̱tú ̱ tica ̱akskahuimi̱yá̱n.

3 Sa ̱mpi ̱ ni ̱ hua ̱ xlacán hua ̱nti̱ Dios li̱ma ̱xtuko̱ni ̱t
xaxli ̱ca ̱na̱ xlakskatá̱n caj xpa̱lacata̱ pi̱
chucuniko̱cani ̱t actzu ̱ xtiyatli ̱hua, huata huá̱
quin hua ̱nti̱Dios quinca̱li ̱pu̱tlakayá̱n pi̱ xaxli ̱ca ̱na̱
xlakskatá̱n, sa̱mpi ̱ kalhi ̱ya̱hu Espíritu Santo c-
quilatama̱tcán hua ̱nti̱ quinca ̱makta̱yayá ̱n ak-
sti ̱tum lakataquilhpu ̱taya̱hu chu̱ li̱pa ̱xuhuaya̱hu
pi̱ Cristo quinca̱lakma̱xtún, chu̱ ni ̱ caj xma̱n huá̱
li ̱pa̱huana ̱hu hua̱ntu ̱ tasiyuy c-quimacnicán.
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4 Sa̱mpi ̱ lapi̱ huí ̱ ti ̱ kalhi ̱y tu ̱ xacstu li̱laktaxtuy
hua ̱ntu ̱ tu ̱ pala ma̱kantaxti ̱y c-xlacati̱n Dios
xali ̱huacá̱ quit.

5 Chuná ̱ cca ̱huaniyá̱n sa̱mpi ̱ acxni̱ cajcu
xaclakatu̱majani ̱t la ̱ntla̱ xaclacachini̱t, tuncán
circuncidar quintlahuaca̱, usu quinchucunica̱
actzu ̱ quintiyatli̱hua, xli ̱ca̱na ̱ pi̱ quit luhua judío
sa ̱mpi̱ luhua xquilhtzucut xamaka̱n Israel quit,
chu̱ huá ̱ yama ̱ xamaka ̱n ko̱lutzi̱n Benjamín
xca ̱ma̱lacatzuqui̱ni ̱tanchá̱ quili̱nata ̱lán; quit
luhua hebreo sa ̱mpi̱ na ̱ pacs hebreos quinatla̱tna
xuanko̱ni ̱t, chu̱ quit na ̱ fariseo sa̱mpi ̱ hasta la ̱ntla̱
actzu ̱cú̱ xacuani ̱t, li ̱huana ̱ ctzucuni̱t ma̱kantaxti ̱y
xli ̱ma̱paksi ̱n Moisés xta ̱chuná̱ la ̱ntla̱ fariseos
huanko̱y pi̱ quili̱ma ̱kantaxti̱tcán.

6 Quit luhua li ̱huana ̱ xacma̱kantaxti ̱ma̱ yama̱
xli ̱ma̱paksi ̱n Moisés laqui ̱mpi̱ ni ̱ pala cha ̱tum tí̱
naquili̱huaniy pala ni ̱ li ̱huana̱ xacma̱kantaxti ̱ma̱
la ̱ntla̱ xacpuhuán pi̱ huá ̱ nacli̱laktaxtuy. Pus
chuná ̱ tancs xacli̱scujma ̱ quintasmani̱ncán hasta
huá ̱ xpa̱lacata xacli̱si ̱tzi̱niko̱y, chu̱ hasta li ̱pe̱cua̱
ctima̱pa ̱ti̱ni ̱ko̱lh judíos hua ̱nti̱ aya xli ̱pa̱huanko̱y
Quimpu ̱chinacan Jesús.

7Hua ̱mpi ̱ xli̱pacs hua ̱ntu ̱ xapu ̱lh xacpuhuán pi̱
xkalhi̱y xtápalh laqui̱mpi ̱ huá ̱ naquili̱ma ̱xqui̱cán
xlaktáxtut quili ̱stacna, huá ̱ chú̱ caj xpa̱lacata̱
pi̱ cli̱pa ̱huán pi̱ Cristo naquilakma ̱xtuy, xli̱pacs
hua ̱ntu ̱ xapu ̱lh xactlahuay laqui̱mpi ̱ huá̱
nacli ̱laktaxtuy cli̱macá̱n pi̱ caj li ̱makatzanká̱n.

8 Huá ̱ chú̱ clacasquín pi̱ hua ̱ntu ̱ xapu ̱lh
ctilí ̱scujli, ni ̱tú̱ quimaktá ̱yalh, chu̱ xli ̱pacs hua ̱ntu̱
ctitláhualh chunatá cmakatzánkaḻh quilhtamacú ̱,
sa ̱mpi̱ ni ̱tú̱ xtápalh hua̱ntu ̱ ctitláhualh lapi̱ caj
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huá ̱ nacta ̱ma̱lacastuca ̱ la ̱ntla̱ huá ̱ chú̱ cli ̱pa̱huán
Quima̱akapu ̱taxti̱na Jesús. Ma̱squi xli ̱ca ̱na̱ pi̱ caj
xpa̱lacata cumu clakápasli ̱ Cristo nia̱lh cli ̱pa̱huán
hua ̱ntu ̱ xapu ̱lh xacli ̱scujma̱, sa̱mpi ̱ huá̱ chú̱ quit
cli ̱maca̱nko ̱y pi̱ la ̱mpala ni ̱tú ̱ xlakasi, xta̱chuná̱
xacli ̱scujchá̱ akayujma̱, usu palhma, sa ̱mpi ̱ huá̱
a ̱tzinú̱ clakpuhualaca̱ni ̱t li ̱huana̱ naclakapasa,

9 chu̱ nacli̱pa ̱huán Quimpu̱chinacan Jesús. Chu̱
cumu xma ̱n huá ̱ cli ̱pa̱huán, quit nia ̱lh cputzama̱
c-xli ̱ma̱paksi ̱n Moisés la ̱ntla̱ tla̱n xacli ̱táxtulh
xta̱chuná ̱ la ̱ntla̱ ni̱tú ̱ claclé ̱n c-xlacati̱n Dios
caj xpa̱lacata li̱huana ̱ nacma̱kantaxti ̱y hua ̱ntu̱
antá ̱ huan, hua ̱mpi ̱ huata huá̱ xpa̱lacata
quintaca ̱najla̱ tu ̱ ckalhi ̱niy Cristo, Dios
ma ̱tla̱ni̱ni ̱t pi ̱ huá ̱ xalaktaxtún cli̱laktaxtuni̱t,
chu̱ xta̱chuná ̱ quili ̱ma̱xtuni ̱t la ̱ nia ̱lh tú̱ cackálhiḻh
quintala ̱kalhí ̱n, pacs tama̱tzanka ̱nanini̱t.

10Huá̱ chú̱ huata luhua li ̱huana̱ clakapasputún
Cristo, cpuhuán pi̱ xacmakcátziḻh c-quilatámaṯ
tlanca xli ̱tlihuaka Dios, xta̱chuná ̱ la ̱ntla̱ Cristo
makcatzi̱ni ̱t acxni̱ lakastakuánalh ca̱li ̱ní ̱n, hua ̱mpi̱
na ̱ tla̱n xacmakcátziḻh yama ̱ tlanca tapa̱tí ̱nhua ̱ntu̱
xlá̱ xmakcatzi ̱ni ̱t c-xlatámaṯ, chu̱ cpuhuán pi̱
hasta na ̱ xacmakcátziḻh c-quimacni yama̱ tlanca
tacatzanájuat hua ̱ntu ̱ makcátziḻh acxni ̱ xlá̱ xni ̱ma̱
c-cruz.

11 Hua ̱mpi ̱ huata huá ̱ cucxilhlacacha ̱ma̱ la ̱ntla̱
tla̱nnaclakastakuanán ca ̱li̱ní ̱nxta̱chuná ̱ la ̱ntla̱ xlá ̱
lakastakuánalh.

Fuerza ̱xtlahuanima̱Pablopi ̱nalakchá̱nhua ̱ntu̱
xucxilhlacacha̱ni ̱t nama̱xqui̱y Dios

12 Caj xpa̱lacata ̱ hua ̱ntu ̱ cca̱huanimá̱n ni̱
chá̱ cuamputún pala aya pacsá ̱ cma̱acchá̱ni ̱lh
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talacapa ̱stacni, aksti ̱tum clatama̱y la ̱ntla̱
lacasquín Dios, huata cuamputún pi ̱ quit
chunatiyá̱ cli̱tzaksay pi̱ naclakchá̱n hua ̱ la ̱ntla̱
Dios li ̱ma ̱xtuputún quilatámaṯ, ma̱squi ccatzi ̱yá̱ pi̱
Cristo Jesús huatiyá̱ kalhi ̱y quilatámaṯ laqui ̱mpi̱
caj xli ̱tlihuaka̱ nacchá̱n.

13 Nata ̱laní̱n, tancs cca̱huanipalayá̱n pi̱ quit
ni ̱ cli ̱ucxilha̱ pala aya cma ̱ta̱xtucni̱t hua ̱ntu̱
clactanu̱nini ̱t, hua ̱mpi̱ ma̱n ti ̱pa̱tu ̱ tu ̱ ctlahuay,
cpa̱tzanka ̱y hua ̱ntu ̱ xapu ̱lh aya ti̱taxtuni ̱t c-
quilatámaṯ, sa̱mpi ̱ chunatiyá̱ aya ti ̱taxtuni ̱t, huata
cli ̱aka̱niy hua ̱ntu̱ tzanka̱y tlak calacán laqui ̱mpi̱
xalán naclakchá̱n hua ̱ntu ̱ cucxilhlacacha̱ni ̱t
naquima̱xqui ̱cán.

14 Ca ̱x ctlahuaniy la ̱ntla̱ ckosnama̱ laqui ̱mpi̱
nacchá̱n anta ̱ni ̱ quilaclhca ̱huili ̱nicani̱t pi̱ nac-
chá̱n laqui ̱mpi ̱ nactlajay quintata ̱quí ̱n hua ̱ntu̱
quima̱lacnu ̱nicani̱t, hua ̱ntu̱ Dios naquinta̱qui ̱y
caj cumu huá ̱ cli ̱pa̱huán Cristo Jesús.

15 Xli ̱pacs huixín hua ̱nti̱ aya tlihuakatá̱
kalhi ̱yá̱tit mintaca̱najlacán, pacs chuná̱
mili̱lacapa ̱stacnatcán, chu̱ na ̱ juerza
natlahuaniyá̱tit c-milatama̱tcán xta̱chuná̱
la ̱ntla̱ quit ctlahuay c-quilatámaṯ; hua̱mpi ̱ lapi̱
huí ̱ ti ̱ huixín ni ̱ chuná ̱ lacapa̱stacá ̱tit, Dios
naca ̱ma̱siyuniyá ̱n la ̱ntla̱ nama ̱ksti̱tupi ̱yá̱tit
milatama ̱tcán.

16 Hua ̱mpi̱ mili ̱catzi̱tcán anta̱ni ̱ chipini̱tantittá̱
c-milatama ̱tcán, chu̱ á ̱chuná ̱ mili̱akpuhuanti̱tcán
la ̱ntla̱ nastacá̱tit c-mintaca̱najlacán.

17Nata̱laní ̱n, chuná ̱ cakantí̱tit la̱ntla ̱ quit clama ̱,
chu̱ na ̱ caucxilhtí ̱tit la ̱ntla̱ lama ̱kó̱ yama̱ hua̱nti ̱
aya cma̱siyuniko̱ni ̱tahu la ̱ntla̱ aksti̱tum nalat-
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apa̱yá ̱tit.
18Nata ̱laní ̱n, quit maklhu ̱huatá̱ cca ̱huanini̱tán,

chu̱ huá ̱ chú̱ hasta ctasama̱ cca̱huanipalayá̱n
pi̱ lhu ̱hua̱ hua ̱nti̱ ma̱squi huanko̱y pi̱
li ̱pa̱huanko̱y Cristo huata c-xlatama ̱tcán caj
li ̱kalhakama̱nanko̱yhua̱ntu ̱ tláhualhxpa̱lacatacán
c-cruz, chu̱ xta̱chuná ̱ pala xta̱la ̱makasi ̱tzi̱ná̱
li ̱taxtuko ̱y.

19 Hua ̱mpi̱ xli ̱pacs hua̱nti̱ chuná ̱ li̱catzi ̱ko̱y,
tla̱n cacatzi̱ko̱lh pi̱ xalán naaktzanka̱ta̱yako̱y.
Xlacán xpu̱chinacán tlahuako̱ni ̱t hua ̱ntu ̱ caj
xma ̱n nali ̱makapa̱xuhuako̱y xmacnicán hua ̱ntu̱
li ̱hua ̱yanko̱y, chu̱ hua ̱ntu ̱ nali̱pa̱xuhuako̱y;
luhua li̱lacata ̱qui ̱nanko̱y xli ̱pacs hua ̱ntu̱
li ̱xcájnit tlahuako̱y ma ̱squi luhua mini̱niko̱y
pi̱ caj xli̱lacama̱xananko̱lh. Ni̱tú ̱ a ̱ti̱pa ̱tu̱
lacapa ̱stacma̱kó̱ lapi̱ ni ̱ caj xma ̱n hua ̱ntu̱ anán
u ̱nú̱ ca ̱tiyatna.

20 Hua ̱mpi ̱ quin hua ̱nti̱ li ̱pa̱huana ̱hu Cristo
ni ̱ u̱nú ̱ xalaní̱n, hua̱mpi ̱ huata tapaksi̱ya̱hu
c-akapú̱n, caj xma ̱n kalhkalhi̱huilahu acxni̱
naquinca̱lakminá ̱n quima̱akapu̱taxti̱nacan
Jesucristo laqui̱mpi ̱ naquinca ̱ma̱xqui ̱yá̱n
xatakatzi̱n quilaktaxtutcán.

21 Sa ̱mpi̱ xlá̱ naquinca ̱maklhti̱yá ̱n yuma̱
li ̱lakaputza quimacnicán hua ̱ntu ̱ laksputa
laqui ̱mpi̱ naquinca̱ma ̱xqui̱yá ̱n tanu̱ hua ̱ntu̱
xta̱chuná ̱ xali̱ca ̱cni nahuán la ̱ntla̱ hua ̱ntu ̱ xlá ̱
kalhi ̱y xmacni c-akapú̱n. Chu̱ quin tla̱n catzi ̱ya̱hu
pi̱ chuná ̱ naqui ̱taxtuy sa ̱mpi ̱ xlá̱ kalhi̱y tlanca
li ̱tlihuaka̱ laqui̱mpi ̱ tla̱n natlahuay.
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4
Caxani̱li ̱huaya̱ quilhtamacú ̱ cali̱pa̱xuhuako̱lh

hua̱nti ̱ li ̱pa̱huanko̱y Quimpu̱chinacán
1 Chuna̱mpi ̱ nata̱laní ̱n, huá ̱ cca̱li ̱tzokniyá̱n

yuma ̱ carta laqui ̱mpi ̱ nacatzi̱yá ̱tit la ̱ntla̱ luhua
cca ̱lakalhamaná̱n, chu̱ cca̱pa ̱staclaca̱ma̱chá ̱n,
chu̱ cpuhuán aya xacca̱ucxilhni. Quit
cca ̱lakcatzaná̱n, chu̱ cpa̱xuhuay caj
mimpa̱lacatacán. Clacasquín pi̱ ankalhí̱n
chuná ̱ aksti̱tum calatapá̱tit, chu̱ cali̱pa ̱huántit
Quimpu ̱chinacan Jesús.

2 Luhua csquiniy li̱tlá̱n quinta ̱lacan Evodia,
xa ̱hua ̱ Síntique pi̱ aktuma talacapa ̱stacni
cakalhi ̱ko̱lh, capa̱xuhua̱na ̱tahuilako̱lh la ̱ntla̱
mini̱niko̱y li ̱nata ̱lán hua̱nti̱ li ̱pa̱huanko̱y Cristo.

3 Na̱ chuná ̱ csquiniyá ̱n li ̱tlá̱n, huix, quiamigo
hua ̱nti ̱ acxtumankalhí ̱nquinta̱scujni ̱ta, cuaniyá̱n
pi̱ camakta ̱yakó̱ yuma ̱ lacchaján hua ̱nti̱ na̱
quimakta ̱yako̱lh acxni̱ quit xacli ̱akchihui̱nama̱
xtachihui̱n Dios laqui ̱mpi̱ pacs nalakapasko̱y;
chu̱ xa ̱hua ̱ Clemente, chu̱ a̱makapitzí̱n hua̱nti ̱
quili ̱ta̱scujko̱ni ̱t xtachihui̱n Cristo. Xli̱ca̱na ̱ pi̱
xtucuhuinicánaya tatzoktahuilani ̱tanchá̱ c-xlibro
Dios anta ̱ni ̱ tzoktamacanu̱ko̱cán xli ̱pacs hua̱nti ̱
kalhi ̱ko ̱y yama ̱ xaxli̱ca ̱na ̱ latámaṯ hua ̱ntu ̱ niucxni̱
nalaksputa.

4 Nata ̱laní ̱n, cca ̱huaniyá̱n huixín hua̱nti ̱
li ̱pa̱huaná ̱tit Quimpu ̱chinacan Jesús, pi̱ luhua
ca ̱mini̱niyá̱n xa ̱li ̱ankalhí ̱n capa̱xuhuátit. ¡Na̱
a ̱maktum cca ̱huaniyá̱n pi̱ capa̱xuhuátit!

5 Xli̱pacs tachixcuhuí ̱tat stalanca
cama̱siyunikó̱tit pi̱ huixín hua ̱nti̱ li̱pa ̱huaná̱tit
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Cristo xli ̱ca ̱na̱ pa̱xqui ̱naná ̱tit, ¡sam̱pi̱
Quimpu ̱chinacánmima ̱!

6 Ni ̱tú ̱ xatú ̱ tu ̱ tili ̱lakaputzayá ̱tit; chí̱ hua ̱mpi̱
huata ankalhí ̱n ma ̱squi catu ̱huá ̱ tu̱ lacasquiná̱tit,
casquinítit Dios c-mioracioncán laqui ̱mpi̱
naca ̱makta̱yayá ̱n, chu̱ na̱ capa̱xcatcatzi ̱nítit
hua ̱ntu ̱ ca̱ma ̱xqui̱yá ̱n.

7 Lapi̱ chuná ̱ natlahuayá̱tit Dios
naca ̱ma̱xqui ̱yá̱n xtalacapa̱stacni, chu̱
tlanca tapa ̱xuhuá̱n c-minacu ̱cán, chu̱ yuma̱
tapa̱xuhuá ̱n hua ̱ntu ̱ Dios ma̱sta ̱y xli ̱ca ̱na̱
pi̱ huá ̱ luhua namaktakalha̱ minacu ̱cán,
xa ̱hua ̱ mintalacapa̱stacnicán laqui ̱mpi ̱ ni ̱tú̱
naca ̱makali̱puhuaná ̱n, ma̱squi xli ̱ca̱na ̱ pi ̱ ni̱ pala
cha̱tum hua̱nti̱ li ̱huana ̱ akata̱ksa̱ la ̱ntla̱ yumá̱
qui ̱taxtuy, hua ̱mpi ̱ chuná ̱ naca̱ma ̱xqui̱yá ̱n sa ̱mpi̱
li ̱pa̱huaná ̱tit, chu̱ acxtum ta̱huani̱tántit Cristo
Jesús.

Hua ̱ntu̱ tla ̱n tapuhuá̱n calacapa̱stacko̱lh
8 Nata̱laní ̱n, huá ̱ chú̱ hua ̱ntu ̱ a̱huatiyá̱

cca ̱huaniputuná̱n pi ̱ huá ̱ calacapa̱stáctit hua ̱ntu̱
xtalulóktat, hua ̱ntu ̱ mini̱niy nama ̱xqui̱cán
ca ̱cni, chu̱ naca ̱makta̱yayá̱n la ̱ntla̱ aksti̱tum
nalatapa̱yá̱tit, la ̱ntla̱ tla̱n nacatzi̱yá ̱tit, chu̱ xli̱pacs
hua ̱ la ̱ntla̱ta kalhi ̱y xlakasi, chu̱ xli ̱pacs hua ̱ntu̱
naca ̱makta̱yayá ̱n nala̱pa ̱xqui̱yá ̱tit. Ankalhí̱n
calacapa ̱stáctit hua ̱ntu ̱ aksti̱tum laqui̱mpi ̱ chuná̱
tla̱n nali ̱ma̱siyuyá̱tit c-milatama ̱tcán yama̱
lacuan tascújut hua ̱ntu ̱ xli ̱pacs tachixcuhuí̱tat
nama̱tla̱ni ̱ko̱y.

9 Xli ̱pacs hua̱ntu ̱ quit cca ̱ma̱siyunini̱tán
catzaksátit,xa ̱hua ̱hua ̱ntu ̱cca ̱li̱ta̱kalhchihui̱nani ̱tán
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hua ̱ntu ̱ quinkaxmatnítit, chu̱ hua ̱ntu̱
quimakucxílhtit xactlahuama̱, chuná ̱ tancs
catzaksátit laqui ̱mpi ̱ Dios hua ̱nti̱ ma̱sta ̱y
tla̱n latámaṯ naca̱ta̱latama̱yá ̱n caxani̱li ̱huayaj
quilhtamacú̱.

Pablo pa̱xcatcatzi ̱niko̱y xpa ̱lacata hua ̱ntu̱
li ̱makta̱yako̱ni̱t

10 Ca̱na ̱ cpa̱xcatcatzi ̱niy Quimpu ̱chinacán caj
xpa̱lacata ̱ pi̱ huixín quilacapa̱stacpalani ̱tántit,
ma ̱squi xli ̱ca ̱na ̱ ccatzi ̱y pi̱ ni ̱tú ̱ maktum
xquimpa ̱tzanka̱ni ̱tántit hua ̱mpi ̱ huata caj
ma ̱x ni ̱ naj xkalhi̱yá̱tit acatzuní̱n hua ̱ntu̱
naquili̱makta ̱yayá̱tit.

11 Ni̱ chá̱ pala hua ̱ cli̱huán pala tu̱
xquintzanka ̱nima̱ hua̱ntu ̱ naquili̱makta̱yayá̱tit;
sa ̱mpi̱ la ̱ntla̱ quit cli ̱scujma̱ xtachihui̱n Dios
cpa̱xuhua ̱na ̱lé̱n ca̱na ̱ caj xma ̱n huá ̱ hua ̱ntu̱
ckalhi ̱y actzú ̱.

12Quit aya ctitaxtuni̱t la ̱ntla̱ tali ̱puhuá ̱n tamak-
catzi ̱y acxni̱ ni ̱tú̱ hua ̱ntu̱ cmaclacasquín, chu̱ na̱
ccatzi ̱y la ̱ntla̱ li ̱pa̱xuhu tamakcatzi̱y acxni̱ ac-
chá̱n ckalhi ̱y hua ̱ntu ̱ cmaclacasquín c-quilatámaṯ.
Quit ccatzi ̱y la ̱ntla̱ cti ̱taxtunima̱ lacatzucu̱ xli̱pacs
hua ̱ntu ̱ u̱nú ̱ akspulanán, sa̱mpi ̱ cmakcatzi ̱ni̱ttá̱
la ̱ntla̱ naakata̱xtuniyá̱n hua ̱ntu ̱mintahuá ̱, usuchí̱
acxni ̱ ca ̱tatzincsni; acxni̱ ckalhi̱y, xa ̱hua̱ acxni̱
ni ̱tú ̱ ckalhi ̱y.

13 Catu̱huá ̱ pacs tla̱n nacpa̱ti̱y, chu̱ nacta ̱yaniy
sa ̱mpi̱ hua ̱ Cristo quima̱xqui̱y li̱tlihuaka.

14 Hua ̱mpi̱ luhua cca ̱pa̱xcatcatzi̱niyá ̱n pi̱
quimakta ̱yani̱tántit hua ̱nchú̱ acxni̱ luhua xli ̱ca ̱na̱
xacmaclacasquixni̱ma ̱.
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15 Chu ̱ na ̱ tla̱n huixín catzi ̱yá̱tit, nata ̱laní̱n xala
c-Filipos, pi̱ acxni̱ kasíyaj cta ̱kalhchihui̱nanko̱lh
yamá ̱ hua ̱nti̱ xala c-Macedonia, chu̱ ctácax̱li̱
laqui ̱mpi̱ nacán a ̱lacatanu̱ li ̱akchihui̱nán
xtachihui̱n Jesús hua ̱ntu̱ ma̱sta ̱y laktáxtut, ni ̱ pala
pu̱lactum ca̱chiquí ̱n hua̱nti̱ li̱pa ̱huanko̱y Cristo
quimakta ̱yako̱lh caj xma ̱n huixín quimakta ̱yátit,
sa ̱mpi̱ chuná ̱ na̱ xli ̱pa̱xcatcatzi ̱putuná̱tit
xpa̱lacata ̱ pi̱ aya xlakapasni̱tántit xtachihui̱n
Jesús.

16 Sa ̱mpi̱ hasta ma ̱squi antá ̱ xaclama̱chá̱ c-
xaca ̱chiqui̱n Tesalónica, ni̱ xma ̱nmaktumhua ̱mpi̱
maklhu̱hua ̱ quintima̱lakacha ̱nanítit yama ̱minta-
makta̱ycán hua ̱ntu̱ nacmaclacasquinti̱lhay.

17Yumá̱ hua ̱ntu ̱ cca̱huanimá̱n ni ̱ chá̱ xpa̱lacata̱
pala quit caj luhua ankalhí ̱n clacasquín
xquimakta̱yátit, hua ̱mpi̱ huata quit clacasquín
pi̱ a ̱chuná ̱ huixín xmaklhti̱nántit xtalakalhama̱n
Dios sa̱mpi ̱ xlá̱ lakati ̱y la ̱ntla̱ li ̱pa̱huaná ̱tit.

18 Caj xpa̱lacata ̱ pi̱ huixín quima̱lakacha ̱nítit
Epafrodito qui ̱taxtuy pi̱ lhu̱hua ̱ hua ̱ntu̱
quinta ̱qui ̱ni̱tántit, chu̱ hasta quiakata̱xtunima̱
hua ̱ntu ̱ xlá̱ quili̱minini ̱t hua̱ntu ̱ ma̱li ̱taní ̱tit.
Xli̱pacs hua ̱ntu ̱ quima̱lakacha ̱nítit xta̱chuná̱
la ̱ntla̱ li ̱ma̱jiní ̱n li ̱taxtuy hua ̱ntu ̱ luhua tla̱n
mu̱clhún, xta̱chuná ̱ la̱ntla ̱ tu ̱ luhua li ̱lakátiṯ
mu̱clhun li̱ca ̱xtlahuá̱n, Dios lakátiḻh, na ̱ tla̱n
tlahuay.

19 Pus Quintla̱tican Dios hua ̱nti̱ cscujnima̱,
cumu xlá̱ kalhi̱y tlanca li ̱tlihuaka, tla̱n
naca ̱ma̱xqui ̱yá̱n xli̱pacs hua ̱ntu̱ huixín
maclacasquimpá̱tit xli ̱pacs hua ̱nti̱ li̱pa ̱huaná̱tit
Cristo Jesús.
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20 ¡Caxaniḻi ̱huayaj xtihua ̱ catamá̱xqui ̱lh ca ̱cni̱
Quintla̱tican Dios! Chuná̱ calalh, amén.

Pablo a̱huatiyá̱ xakatli ̱laca̱nko̱y nata̱laní̱n xala
c-Filipos

21 Hua̱ntu ̱ quimpa ̱lacata caquixakatli ̱niko̱pítit
xli ̱pacs tama ̱ nata ̱laní ̱n hua ̱nti̱ xlakskata̱n
Dios li̱taxtuko̱ni ̱t caj xpa ̱lacata cumu
li ̱pa̱huanko̱y Jesucristo. Na ̱ chuná ̱ li ̱pa̱xuhu
ca ̱xakatli̱laca ̱ma̱chá̱n yuma ̱ nata ̱laní ̱n hua̱nti ̱
quit lacxtum quinta̱lama ̱kó̱ u ̱nú.

22 Na ̱ chuná ̱ li ̱pa̱xuhu ca ̱xakatli̱laca ̱ma̱chá̱n
xli ̱pacs xlakskata̱n Dios hua ̱nti̱ huilakó̱ c-Roma,
chu̱ na ̱ xali ̱huacá̱ chú̱ hua ̱nti̱ scujma̱kó ̱ c-xchic
tlancama̱paksi ̱na romano.

23 Clacasquín pi̱ Quimpu̱chinacan Jesucristo
xli ̱pacs huixín caca ̱siculana̱tlahuán.
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